LES VERBES A L'INACCOMPLI DANS LE CORAN # 11 fT ►Arabe 

' f Réussite 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées www.arabereussite.com 


il 

témoigne 


ii / 



3e pers. 

!lA)l 


singulier masculin 

0 55 ^ 

Jfü 

y y^ 

Uj O 4JJI 

[Mais Allah témoigne de ce 
qu'il a fait descendre vers 
toi. Il l'a fait descendre en 
toute connaissance...] 
Sourate An-Nisa (4 :166) 


Mentions du verbe conjugué 
à l'inaccompli dans le Coran : 


16 


^ & y \ y 

iis 

témoignent 

nous i * a ; 

témoignons *•* S ** 

M BP 

3e pers. pluriel masculin 

«,_*jUÜ! jS 

ie pers. pluriel masculin 

[... Et les Anges en 

témoignent. Et Allah 
suffit comme témoin.] 
Sourate An-Nisa (4 :166) 

yu 'ojk\z}\ ifcu- b) 
aJJI Jjjj 

[Quand les hypocrites 
viennent à toi, ils disent : 

« Nous attestons que tu es 
certes le Messager d'Allah » ...] 
Sourate Al-Mounafiqoun (63:1) 


Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 
traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 










LES VERBES A L'INACCOMPLI DANS LE CORAN # 12 ►Arabe 

' f Réussite 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées www.arabereussite.com 

il se ■* s o y 

> 1 aWh 

prosterne 

, 'S o y 

ils se O’ 4 *^ 6 ***^ 

prosternent (2 personnes) 

* S os 

ils se 

prosternent 

VH HH 

3e pers. singulier masculin 

J'ii 

3e pers. duel masculin 

vJÜJ! jrli 

3e pers. pluriel masculin 

Uj oljUJUl U Xi; Jjj 

♦♦ 

/ ♦♦ 

[Et c'est devant Allah que se 
prosterne tout être vivant 
dans les deux, et sur la terre; 
ainsi que les Anges ...] 

Sourate An-Nahl (16:49) 

y' '''' 

o'X-: >Jjij ^13 

[... Le soleil et la lune 
[évoluent] selon un calcul 
[minutieux] et les étoiles et 
les arbres se prosternent.] 
Sourate Ar-Rahman (55 : 5-6) 

^ Xj X 5] 

^ P 

' * 0 y *\y y o ^ 

j 4Jj 4j^>t^wwOj 4.0LP ^P 

[Ceux qui sont auprès de ton 
Seigneur [les anges] ne dédaignent 
pas de L'adorer. Ils Le glorifient et 

se prosternent devant Lui.] 
Sourate Al-A'raf (7:206) 


Mentions du verbe conjugué Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 

à l'inaccompli dans le Coran : ^ traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 










LES VERBES A L'INACCOMPLI (^M) DANS LE CORAN # 13 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées 


Arabe 
fRéussite 

www.arabereussite.com 


il, 0 ^ 

il porte 

£ ® ♦♦ 

elle porte 

HH ^Hi 

ils ♦ f 0 ^ 

portent 

V ■■ ■. H 

3e pers. singulier masculin 

s)?* Jrli 

3e pers. singulier féminin 

ïyô> oJji 

3e pers. pluriel masculin 

4jli 

0 

bJj 

[Quiconque s'en détourne 
(de ce Coran), portera au jour 
de la résurrection un fardeau.] 
Sourate Ta-Ha (20 ; 100) 

JjÎ ÿr ^ u iî)i 

[Allah sait ce que porte chaque 
femelle, et de combien la période 
de gestation dans la matrice est 
écourtée ou prolongée...] 
Sourate Ar-Ra'd (13 :8) 

<2^3 5AX ûX 

J X>j>^ 4J^p- 

[Ceux (les Anges) qui 
portent le Trône et ceux qui 
l'entourent célèbrent les 
louanges de leur Seigneur,.] 
Sourate Ghafir (40: 7) 


Mentions du verbe conjugué Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 

à l'inaccompli dans le Coran : J traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 










LES VERBES A L'INACCOMPLI (f ,Uai) DANS LE CORAN # 14 ' , a . be 

. H. ./Réussite 


Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées 


www.arabereussite.com 


il pardonne 



3e pers. 

!lA)1 


singulier masculin 


4j \ V iUl 

^ J 

jiJ iJJi oji u 5^3 

[Certes Allah ne pardonne 
pas qu'on Lui donne 
quelqu'associé. A part cela. 

Il pardonne à qui II veut...] 
Sourate an-Nisa (4 :48) 


Mentions du verbe conjugué 
à l'inaccompli dans le Coran : 


. 0 
^ fl ♦ ♦ ^ 

iis 03jè*i 

pardonnent 

. 0 ^ 

VOUS ' 0 * •** 

pardonnez 

Bl .. E .. - - . - - .. . . BP 

3e pers. pluriel masculin 

2e pers. pluriel féminin 

S 

ùf&'i p-*> 33^ ^ '■ijj 

[(ceux) qui évitent [de commettre] 

des péchés les plus graves ainsi que 
les turpitudes, et qui pardonnent 
après s'être mis en colère.] 
Sourate Ach-choura (42:37) 

J'ai trouvé le verbe (jâè) 
conjugué sous seulement deux 
formes au temps de l'inaccompli 
dans le texte coranique. 

0 ^ 

La forme (ùj^) indiquée ci-dessus 
n'est citée qu'à titre d'exemple. 

Elle s'emploie pour le féminin. 


Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 
J traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 










LES VERBES A L'INACCOMPLI (^M) DANS LE CORAN # 15 

Apprenez à reconnaître les verbes réguliers sous leurs formes conjuguées 


Arabe 
fl Réussite 

www.arabereussite.com 


* y ° ' 

il réunit 

' s , 0 ' 

ns 

réunissent 

■■ 

vous » \ 's 0 ** 

réunissez 

(2 personnes) 

! E . ..... . HNflH - î £ MB 

3e pers. singulier masculin 

Jrli 

3e pers. pluriel masculin 

(,_oliil jS 

2e pers. duel masculin 

Jdi jrli 

^ & <; y" 0 ' } s 0 ' °|" 

(f - LT 

^ c 1 ^' 3*3 5^ ; 

[Dis: « Notre Seigneur nous 
réunira, puis II tranchera entre 
nous, avec la vérité, car c'est Lui 
le Grand Juge, l'Omniscient ».] 
Sourate Saba (24 :26) 

^ i ^ ° ^ | £ a* o' \ , 0 , , 

Û> l ^ 

[... La miséricorde de ton 
Seigneur vaut mieux, cependant, 
que ce qu'ils amassent.] 

Sourate Az-Zoukhrouf (43 :32) 

J'ai trouvé le verbe (£*>) 
conjugué sous seulement deux 
formes au temps de l'inaccompli 
dans le texte coranique. 

La forme (u^M) indiquée ci-dessus 
n'est citée qu'à titre d'exemple. 

Elle s'emploie pour le duel 
masculin et féminin. 

Mentions du verbe conjugué q 

à l'inaccompli dans le Coran : 

Le sens des versets du Coran indiqués en français dans ce document sont tirés de la 
traduction du Dr Hamidullah revue et corrigée par le complexe du roi Fahd (Arabie Saoudite) 










